Mtl,1-17

Rodowdd Jezusa Chrystusa, syna Dawida, syna Abrahama.
Abraham byt ojcem Izaaka; Izaak ojcem Jakuba; Jakub ojcem Judy i jego braci;

Juda zas byt ojcem Faresa i Zary, ktérych matkg byta Tamar. Fares byt ojcem Ezrona;
Ezron ojcem Arama;

Aram ojcem Aminadaba; Aminadab ojcem Naassona; Naasson ojcem Salmona;

Salmon ojcem Booza, a matkg byta Rachab. Booz byt ojcem Obeda, a matkg byta Rut.
Obed byt ojcem Jessego,

a Jesse ojcem krola Dawida. Dawid byt ojcem Salomona, a matkg byta /dawna/ zona
Uriasza.

Salomon byt ojcem Roboama; Roboam ojcem Abiasza; Abiasz ojcem Asy;

Asa ojcem Jozafata; Jozafat ojcem Jorama; Joram ojcem Ozjasza;

Ozjasz ojcem Joatama; Joatam ojcem Achaza; Achaz ojcem Ezechiasza;
Ezechiasz ojcem Manassesa; Manasses ojcem Amosa; Amos ojcem Jozjasza;
Jozjasz ojcem Jechoniasza i jego braci w czasie przesiedlenia babilonskiego.

Po przesiedleniu babilonskim Jechoniasz byt ojcem Salatiela; Salatiel ojcem
Zorobabela;

Zorobabel ojcem Abiuda; Abiud ojcem Eliakima; Eliakim ojcem Azora;

Azor ojcem Sadoka; Sadok ojcem Achima; Achim ojcem Eliuda;

Eliud ojcem Eleazara; Eleazar ojcem Mattana; Mattan ojcem Jakuba;

Jakub ojcem Jbzefa, meza Maryi, z ktorej narodzit sie Jezus, zwany Chrystusem.

Tak wiec w catosci od Abrahama do Dawida jest czternascie pokolen; od Dawida do
przesiedlenia babilonskiego czternascie pokolen; od przesiedlenia babilonskiego do
Chrystusa czternascie pokolen.



Rodowod Jezusa Chrystusa - (vt 1,1-17)

Ks. dr Grzegorz M. Baran, ""Krag biblijny nr 39" Wyd. Biblos

Swego rodzaju prologiem do Ewangelii §w. Mateusza jest tak zwana
Ewangelia dziecinstwa Jezusa, w ramach ktorej znajduje sig:

Jego rodowod (Mt 1,1-17)

Opis narodzenia (Mt 1,18-25)

Historia poklonu Medrcéow ze Wschodu (Mt 2,1-12)

Relacja z ucieczki Swietej Rodziny do Egiptu ze wzgledu na okrutne
zamiary krola Heroda i wzmianka O Jej powrocie do Nazaretu (Mt 2,13-23)
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Poszczegdlne perykopy stanowig niewatpliwie probe okreslenia tozsamosci Jezusa jako
oczekiwanego Mesjasza, gdyz - jak zauwazaja egzegeci - dostarczajg odpowiedzi na
podstawowe pytania:

Kim jest? (Mt 1,2-17), w jaki sposob? (Mt 1,18-25),
gdzie? (Mt 2,1-12), skad? (Mt 2,13-23)".

Pierwsze siedemnascie wersetow Ewangelii §w. Mateusza stanowi niewatpliwie
odpowiedz na pytanie, kim jest Jezus, ktory w perspektywie podjetej 1 zrealizowanej przez
siebie misji zostat nazwany Chrystusem (Mesjaszem).

Ewangelista Mateusz, probujac okresli¢ tozsamo$¢ Jezusa Chrystusa, skomponowat na
samym poczatku rodowod, dzieki ktoremu mozna dowiedzie¢ sig, jakie jest Jego
pochodzenie.

4+ Najbardziej istotne elementy zostaly wyakcentowane juz w pierwszym
wersecie tego rodowodu: "Rodowod Jezusa Chrystusa, syna Dawida,
syna Abrahama™ (Mt 1,1).

Na szczegolng uwage zashuguja tutaj cztery z nich: samo wyrazenie "rodowod", imi¢
"Jezus" wraz z okre$leniem "Chrystus"”, oraz dwie wzmianki: o Abrahamie i o Dawidzie.

Wyrazenie "rodowod" stanowi thumaczenie greckiego zwrotu biblos geneseos, ktory ze
wzgledu na wieloznaczno$¢ terminu genesis ("rodowod", "genealogia", "narodzenie",
"poczatek")? moze posiada¢ rozne thumaczenia, a co za tym idzie, whasciwe im przestania
literacko - teologiczne.

1 Zob. A. Paciorek, Ewangelia wedtug $w. Mateusza. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, cz. | : Rozdziaty 1-13
?Zob. H. G. Liddell, R. Scott, H. S. Jones, A Greek - English Lixicon, Oxford 1958



Trzeba wymieni¢ nastgpujace:

a) "ksiega rodowodu" - przy takim tlumaczeniu werset Mt 1,1 stanowilby
bezposredni wstep do zawartego w Mt 1,2-17 rodowodu Jezusa;

b) "ksiega narodzenia" - przy takim tlumaczeniu ("Ksi¢ga narodzenia Jezusa
Chrystusa") werset ten bylby wstepem do catej Ewangelii dziecinstwa;

c) "ksiega poczatku" - przy takim tlumaczeniu mozna przyja¢, ze Mt 1,1
stanowitby tytut Ewangelii zarowno jako dziejow Jezusa Chrystusa, jak 1 jako
calej ekonomii zbawienia dokonanej przez Niego®.

Warto zauwazy¢, ze termin genesis oznacza takze "zrodlo zycia", "poczatek zycia",
"stworzenie". Zwrot biblos geneseos moze by¢ wigc tez thumaczony jako "ksiega poczatku
zycia", "ksigega stworzenia". Z pewnoscig chodziloby tutaj o nowe zycie, o nowe
stworzenie, jakie dokonalo si¢ za sprawa Jezusa Chrystusa.

W tym miejscu rodzi si¢ pytanie, w jaki sposob nalezy interpretowaé zwrot biblos
geneseos w omawianym przez nas fragmencie. Wydaje si¢, ze przede wszystkim nalezy
uzna¢ go za wstgp do genealogii Jezusa Chrystusa, nie mozna jednak wykluczy¢
pozostatych interpretacji.

Nie od rzeczy bedzie dodaé, ze zwrot biblos geneseos w dostownej wersji pojawia si¢
dwukrotnie w Septuagincie:

* pierwszy raz, kiedy jest mowa o poczatkach swiata: "Oto sg dzieje poczatkdw
[biblos geneseos] po stworzeniu nieba i ziemi. Gdy Pan Bog uczynit ziemie
i niebo" (Rdz 2,4);

¢ drugi raz natomiast, kiedy jest mowa o poczatkach ludzkosci: "Oto rodowdd
[biblos geneseos] potomkow Adama. Gdy Bog stworzyt czlowieka, na
podobienstwo Boga stworzyt go" (Rdz 5,1)*.

By¢ moze zamiarem Mateusza byto bezposrednie nawigzanie do starotestamentalnego
rozumienia zwrotu biblos geneseos, ktoére odnosi si¢ do poczatkow stworzenia, kiedy to
Bog stworzyt najpierw wszech$wiat, a nastgpnie cztowieka jako korone stworczego dzieta.

Przywotujac starotestamentalny kontekst, Mateusz chciat by¢ moze uswiadomié
czytelnikowi, ze wraz z osobg Jezusa Chrystusa czy tez przez Jego osobg rozpoczyna si¢
dzieto nowego stworzenia - odnowienia wszystkiego, co zostato skazone przez grzech.

Ten motyw odnowienia czy tez nowego stworzenia pojawia si¢ wielokrotnie w nowym
testamencie (np. Ef 2,15; 4,21-24; Kol 3,9-10; 2 P 3,13; 2 P 3,13; Ap 21, 1-2.5)".

* Zob. A. Paciorek, Ewangelia wedtug $w. Mateusza. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, s.70; Ewangelia wedtug $w.
Mateusza. Wstep, cz. 1,s.72
* Zob. D.A. Hagner. Matthew 1-13 (WBC 33a)



Kolejnym elementem Mt 1,1 jest imi¢ "Jezus" z dookresleniem "Chrystus".

Od razu nalezy przypomnie¢, ze w tradycji starotestamentalnej imiona posiadaty jakies$
znaczenie. Podobnie jest z imieniem "Jezus", ktére w wersji hebrajskiej brzmi Yesua'.
Stanowi ono zdrobnienie od imienia Yehosua'. Jest to klasyczna forma imienia
teoforycznego, to znaczy imienia, ktore odnosi si¢ do Boga lub ktére zawiera w sobie
czton "B()g"s.

W przypadku imienia Yehosua' mozna dostrzec dwa komponenty: przede wszystkim
imi¢ wlasne Boga YHWH (Jahwe) oraz rdzen czasownikowy yasa', posiadajacy znaczenie
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"pomoc", "ratowac", "zbawic"'.
A zatem imig to oznacza "'Jahwe jest zbawieniem'" lub "*Jahwe zbawia™'.

Rozbudowana forma, czyli Yehosua', wystgpuje w rdznych ksiegach Starego
Testamentu (Wj, Lb, Pwt, Joz, 1 Sm, 1 Krl, 2 Krl, 1 Krn, Ag, Za).

Zasadniczo jest to imi¢ Jozuego, syna Nuna (np. Wj 17,9; Lb 11,28; Pwt 1,38; Joz 1,1;
Sdz 2,6; 1 Krn 7,27), ktory jako nastepca Mojzesza wprowadzit narod wybrany do Ziemi
Obiecanej.

Rowniez w formie skroconej imi¢ to wystepuje kilkanascie razy w Starym Testamencie,
zasadniczo w Ksiedze Ezdrasza i Ksigdze Nehemiasza (np. Ezd 2,2.6; 3,2;8,33;10,18;
Ne 3,19;7,7;12,7).

W jezyku greckim - co wida¢ w Septuagincie - ukonstytuowata si¢ natomiast postaé
tego imienia w wersji lesous i ta wtasnie posta¢ weszta do Nowego Testamentu jako imi¢
wlasne Zbawiciela. Lacinski odpowiednik tego imienia stworzony na kanwie wersji
greckiej brzmi: lesus®.

Teoforyczne imi¢ "Jezus", czyli "Jahwe jest zbawieniem", podkresla niewatpliwie

pierwszorzedng misje Jezusa wobec ludzko$ci, co wyraznie zostalo odnotowane
w Mt 1,21:

"[Maryja] porodzi Syna, ktoremu nadasz imi¢ Jezus. On bowiem zbawi swéj lud
od jego grzechow".

Rowniez istotg misji Jezusa wyraza dookreslanie Jego imienia - "Chrystus".

> Zob. np. M. tanoszka, Idea odnowionego kosmosu w eschatologicznej doktrynie tradycji synoptycznej i Janowe;j

(W kregu stowa 3)

® Zob. R. Fuller; Imiona i nadawanie imion, w: Stownik wiedzy biblijnej

7 7ob. F, Zorell, Lexicon Hebraicum Veteris Testamenti

® Zob. W. Foester w: Theological Dictionary of the New Testament; G. Senderski, Ewangelia dzieciristwa Jezusa wedtug
Mateusza we wspdtczesnym nauczaniu Kosciota



W tekécie greckim wystepuje termin Christos, ktéry nalezy wyprowadzi¢ od
czasownika chrio - "namaszczaé, pomazaé¢"®. A zatem christos to "namaszczony",

"pomazaniec”.

Termin christos w Septuagincie jest odpowiednikiem hebrajskiego masiah, czyli po
prostu "mesjasz". Termin masiah wywodzi si¢ od czasownika masah, czyli

"namaszczaé"°.

A zatem "mesjasz" to rowniez - jak w greckiej wersji christos - "namaszczony" lub
"pomazaniec”.

W tradycji biblijnej zasadniczo terminem tym okreslano krolow, ktorzy otrzymywali
wladze poprzez obrzed namaszczenia oliwg (np. 1 Krl 1,39; Ps 89,21). W ten sposob krol
otrzymywal tytutl "pomazanca Panskiego" (masiah IHWH) (np. 1 Sm 2,10; 12,3; 2 Sm
1,14; 23,1). Stad tez okreslenie "pomazaniec" (masiah) byto w tradycji starotestamentalne;
synonimem tytulu "krol", zwtaszcza w odniesieniu do Dawida i jego potomkow.

Terminem "mesjasz" z biegiem czasu zaczgto okre$la¢ oczekiwanego zbawiciela,
wybawiciela narodu zydowskiego. Miedzy innymi tytulem tym okreslono Cyrusa
Wielkiego, ktory przyczynit si¢ do zakonczenia niewoli babilonskiej (538 r. przed Chr.), w
ktora popadli Zydzi po najezdzie Nabuchodonozora (Iz 45,1).

Tradycja chrzescijanska tytut "Mesjasz" powigzala wylacznie z Jezusem jako
oczekiwanym zbawicielem, wybawicielem ludzkosci. Nalezy w tym miejscu dodaé, ze
polaczenie imienia "Jezus" z dookre§leniem "Chrystus" stopniowo przybralo w Nowym
Testamencie posta¢ imienia wtasnego (np. Mk 1,1;J 1,17; Ga 1,1; Jk 2,1; Ap 22,21)11.

Waznym elementem w Mt 1,1 jest rOwniez wzmianka, ze Jezus jest synem Dawida.

Mateusz podkreslit, ze Jezus jako Mesjasz pochodzit z krolewskiej dynastii, do ktorej
odnosito si¢ proroctwo proroka Natana:

"Wzbudze po tobie potomka twojego, ktory wyjdzie z twoich wnetrznosci,
i utwierdze jego krolestwo. On zbuduje dom imieniu memu, a Ja utwierdze tron jego
krolestwa na wieki. Ja bede mu ojcem, a on bedzie Mi synem" (2 Sm 7,12-14).

Wypehienie si¢ tych stow w Jezusie oznajmil archaniot Gabriel w chwili zwiastowania,
moéwige do Maryi:

"Bedzie On wielki i bedzie nazwany Synem Najwyzszego, a Pan B6g da Mu tron
Jego praojca, Dawida. Bedzie panowal nad domem Jakuba na wieki, a Jego
panowaniu nie bedzie konca" (Lk 1,32-33).

% Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko - polski Nowego Testamentu
10
Zob. F. Zorell
" Zob. J.F. A. Sawyer, Mesjasz, w: Stownik wiedzy biblijnej, por. A. Paciorek, Ewangelia wg. Sw. Mateusza



Mozna tu dostrzec nawigzanie do stoéw blogostawienstwa Jakuba, skierowanych do
Judy:

"Nie zostanie odjete berlo od Judy ani laska pasterska sposréod kolan jego, az
przyjdzie ten, do ktérego ono nalezy, i zdobedzie postuch u narodow" (Rdz 49,10).

Jezus jako syn Dawida, z pokolenia Judy, odziedziczyt berlo jako symbol wiladzy
krélewskiej 1 laske - znak pasterskiej postugi wobec narodéw. W Jezusie zatem ogniskujg
sie i wypelniaja proroctwa dotyczace Judy™ oraz dynastii Dawidowe;j.

Ostatnim waznym elementem Mt 1,1 jest wzmianka o tym, ze Jezus jest synem
Abrahama.

To, jak wyjasniajg na ogdt egzegeci - miato u§wiadomi¢ adresatom Ewangelii $w.
Mateusza, ze Jezus przynalezy do ogromnej rodziny, ktorej ojcem jest Abraham, czyli do
spotecznosci Izraela, chlubigcej si¢ faktem posiadania Abrahama za ojca (np. J 8,33.39).

Wzmianka o Abrahamie w tym kontek$cie przywotuje takze bardzo wazng kwestig, a
mianowicie - zbawienia pogan: Abraham sam z urodzenia byl poganinem. Dopiero
wyrazna interwencja Boza w postaci powotania Abrahama sprawila, Zze otrzymal on
obietnice, iz beda w nim btogostawione wszystkie narody ziemi (np. Rdz 12,13; 18,18).

W pozniejszej literaturze judaistycznej *> Abraham jako “ojciec wielu narodéw"
(Rdz 1,5; 44,19; 1 Mch 12,19-21) byt postrzegany jako pierwszy prozelita.

W Nowym Testamencie Abraham jawi si¢ jako ojciec w porzadku wiary wszystkich,
zardwno Zydow, jak i pogan (Rz 4,1-25; Ga 3,6-29)™.

+ Bardzo waznym pod wzgledem teologicznym jest réwniez indeks przodkow
Jezusa.

Mateusz rozpoczal rodowod Jezusa od Abrahama. Genealogia ta zatem nie sigga tak
daleko w glab historii - czy wregcz prehistorii - jak w wersji podanej przez ewangeliste
Marka, ktéry wyprowadzit rodowdd Jezusa az od Adama.

Nie da si¢ wykluczy¢, ze dla Mateusza patriarcha Abraham byt réwnie wazng postacia
jak Adam: obaj bowiem w pewnym sensie jawig si¢ jako ojcowie ludzkosci:

+» Adam jako praojciec wszystkich ludzi
% Abraham zas$ jako "ojciec wielu narodow".

2 por. s. tach, Ksiega Rodzaju. Wstep - przektad z oryginatu - komentarz
2 Zob. np. Talmud Babiloriski
4 Zob. A. Paciorek, Ewangelia wg $w. Mateusza; J. Homerski, Ewangelia wg $w. Mateusza



Wymieniajagc na poczatku genealogii Jezusa posta¢ Abrahama, Mateusz by¢ moze
nawigzal do tradycji judaistycznej, wedtug ktorej wraz z przyjSciem na §wiat jego samego
1 jego potomkow zostata wypetniona sprawiedliwos¢, a takze zrodzila si¢ wiara w przyszte
odnowienie $wiata oraz zostala zaszczepiona nadzieja zycia wiecznego (2 Bar 57,2)".

Zaprezentowana przez Mateusza genealogia stanowi niewatpliwie swego rodzaju
streszczenia dziejow zbawienia, gdyz z kazda z wymienionych postaci zlgczona jest
konkretna historia, w ktérej dziatal sam Bog.

Wzmiankujac w pierwszej kolejnosci Abrahama i zrodzonego z niego Izaaka, by¢
moze ewangelista chcial juz na samym poczatku wyeksponowac¢ osobliwe narodzenie
potomka pierwszego patriarchy, niejako zapowiadajac cudowne narodziny ostatniego w
rodowodzie, czyli Jezusa Chrystusa.

Natomiast w przypadku wzmianki o Jakubie i zrodzonych przez niego Judzie i jego
braciach Mateusz chcial by¢ moze podkresli¢ opatrznosciowe wybranstwo Boga: Bog
bowiem sposrod syndéw Jakuba wybrat Jude, ktory przeciez wcale nie byt pierworodnym
synem swego ojca - podobnie zreszta jak wzmiankowany w pierwszym wersecie krol
Dawid™.

+ W genealogii pojawiajg si¢ cztery kobiety: Tamar, Rahab, Rut, Batszeba.

Réznie interpretuje si¢ ich obecnos¢ w rodowodzie Jezusa Chrystusa. Sw. Hieronim
zwrocit uwage, ze wszystkie one byty grzesznicami, co miatoby wedlug niego wskazywacé
na postannictwo Jezusa jako Zbawiciela grzesznikow?'.

Bardziej przekonujaca jest jednak inna interpretacja, w ktorej zwraca si¢ uwage na
poganskie pochodzenie poszczegolnych kobiet:

¢ Tamar, matka Peresa (Faresa) byta prawdopodobniec Kananejka
¢ Rahab (réwniez) byta Kananejka,

+ Rut Moabitka,

¢ natomiast Batszeba najpewniej Hetytka.

Miato to wskazywaé na fakt, ze Jezus miat wsrod swoich przodkow pogan, a przez to
On sam w dziele zbawczym byl na nich otwarty.

Innymi slowy, Mateusz pragnat niejako na samym poczatku przedstawiania dzieta
zbawczego Jezusa zaznaczy¢, ze od zarania dziejow wykraczalo ono poza granice
spolecznos$ci narodu wybranego i byto otwarte na narody poganskie™.

1> Zob. A. Paciorek

1® Zob. tamze

7 Zob. Hieronim, Komentarz do Ewangelii Mateusza

'8 Zob. A. Paciorek ; zob. Z. Zywica, Niewiasty biblijnej historii Izraela w Mateuszowej genealogii Jezusa (Mt 1,1-17)



+ Na uwage zasluguje fakt, ze ostatnim ogniwem genealogii przedstawionej
przez Mateusza jest Jozef, mgaz Maryi.

To on jest ostatnim w S$ciSle rozumianym pokrewienstwie, czyli pochodzenia
fizycznego, potomkiem Abrahama i Dawida.

W Mt 1,16 wystepuje nagta zmiana stylistyczna: do tej pory obowigzywata formuta, ze
dany ojciec zrodzit danego syna (egennesen), natomiast w tym wersie w przypadku Jozefa
mowi si¢, ze byl mezem Maryi, z ktorej narodzit sie¢ Jezus (egennethe).

Pojawia sie¢ tutaj tak zwane passivum theologicum (strona bierna o charakterze
teologicznym), ktore wskazuje na dziatanie samego Boga.

A zatem wedlug wigzow krwi ostatnim w genealogii rozpoczynajacej si¢ od Abrahama
jest Jozef. Passivum theologicum czasownika "
narodziny Jezusa z Maryi dokonaly si¢ za sprawg samego Boga. Innymi slowy, to sam
Bog zrodzil Jezusa Chrystusalg.

zostal zrodzony" wskazuje na to, ze

? W tym kontekécie nasuwa si¢ pytanie, w jaki sposob jezus jest potomkiem
Abrahama 1 Dawida, skoro pomiedzy Jezusem a Jego przodkami nie ma
bezposredniej wiezi krwi.

Na to pytanie Mateusz odpowiada w kolejnej perykopie, czyli w opisie narodzenia
Jezusa (Mt 1,18-25), gdzie pojawia si¢ mocne stwierdzenie, ze Maryja byla zaslubiona
Jozefowi.

A zatem Jozef jest nie tyle fizycznym ojcem Jezusa, ile prawnym rodzicem. To swego
rodzaju usynowienie Jezusa zostalo wyrazone poprzez fakt nadania Mu imienia wlasnie
przez Jozefa (Mt 1,21.25). nadanie przez ojca imienia dziecku oznaczato bowiem przyjecia
go do rodu.

A zatem cho¢ Jozef nie byt w sensie fizycznym ojcem Jezusa, to byt nim wedlug prawa
i dzigki niemu jest On faktycznym potomkiem Abrahama i Dawida®.

+ Warto zwroci¢ jeszcze uwage na podsumowanie genealogii Jezusa Chrystusa, w
ktorym trzykrotnie pojawia si¢ liczba "czternascie",

w odniesieniu do poszczegdlnych zespoldw pokolen, tworzacych caly rodowod.

Zaréwno liczba "trzy", jak i "czternascie” moze by¢ tutaj odczytana symbolicznie®.

% 70b. A. Paciorek
% 70b. tamze
1 Zob. D. A. Hagner, Matthew 1-13



W tradycji biblijnej liczba "trzy" wskazuje na peiniqzz. Z kolei liczbg "czternascie"
mozna zinterpretowaé jako podwojong liczbe "siedem", a "siodemka" w Biblii jest
symbolem pelni i doskonatogci®.

Dzigki temu szczegdlnemu znaczenia nabiera kryjaca si¢ za cala genealogig historia,
rozpieta pomiedzy trzema wydarzeniami: pojawieniem si¢ Abrahama, wstgpieniem na tron
krolewski Dawida, niewolg babilonska - a przyjsciem Jezusa Chrystusa jako Zbawiciela.
W takim ujeciu osigga ona swoja petnig, doskonatos¢.

1. Za kazda z wymienionych postaci w rodowodzie Jezusa Chrystusa kryje si¢
niewatpliwie jej zyciowa historia, caty splot wydarzen, w ktorych uczestniczylta 1 ktore
tworzyta. Bog z curriculow vitae tychze postaci skomponowat - jak z puzzli - histori¢
zbawienia, ktorej celem byla "pelnia czasu", kiedy to "zeslal Bog Syna swego,
zrodzonego z niewiasty" (Ga 4,4).

We wspodlczesnym $wiecie, w ktorym obowigzuje kult celebrytow, osob
wykreowanych przez media, mozna mie¢ poczucie, ze zycie zwyklego cztowieka nie
ma wiekszego znaczenia. W Bozej perspektywie jednak zycie kazdego cztowieka ma
ogromng warto$¢, poniewaz w Bozym planie kazdy z nas jest przewidziany do
wypelnienia jakiego$ zyciowego zadania.

2. W rodowodzie Jezusa znajduja si¢ roézne postacie: z jednej strony sg wsrod nich
patriarcha Abraham, krdl Dawid 1 jego znany z madrosci syn Salomon, ale z drugiej -
jest tez Peres (Fares), ktory tylko w kilku miejscach Biblii jest wymieniamy, a takze
kolejni potomkowie Zorobabela, o ktorych Stary Testament w ogodle nie wspomina.
W rodowodzie znajduja si¢ tez postacie, ktorych zycie naznaczone bylo mato
chwalebnymi epizodami. Bég jednak wybral ich wszystkich, aby przygotowali
przyj$cie Jezusa Chrystusa.

Podobnie i kazdy z nas zostal powotany przez Boga, aby wypetni¢ okreslong misje
zyciowa. Genealogia Jezusa poucza, ze kazdy czlowiek w perspektywie Bozych
plandw jest potrzebny. Nie ma ludzi niepotrzebnych, mniej wartoSciowych.

Trzeba, aby kazdy z nas odkryl swoje Zyciowe powolanie i - wspolpracujac
z Boza laska - podjal si¢ jego realizacji.

*2 Zob. L. Ryken, J.C. Wilhoit, T. Longman Ill, Stownik symboliki biblijnej. Obrazy, symbole, motywy, metafory, figury
stylistyczne i gatunki literackie w Pismie Swietym
> Zob. M. Lurker, Stownik obrazéw i symboli biblijnych



3. Roéznorodnos¢ postaci w genealogii Jezusa Chrystusa u§wiadamia nam, ze Bég w swej
madrosci stworzyl nas niepowtarzalnymi, obdarzajagc rozmaitymi talentami, ktérymi
mozemy stuzy¢ sobie nawzajem.

Ta prawda zostata pigknie przedstawiona przez Pawta Apostota w jego nauczaniu
o Kosciele:

"Podobnie jak jedno jest cialo, cho¢ sklada si¢ z wielu czlonkéw, a wszystkie czlonki
ciala, mimo iz sg liczne, stanowig jedno cialo, tak tez jest i z Chrystusem. WszyscySmy
bowiem w jednym Duchu zostali ochrzczeni, [aby stanowié] jedno Cialo:

Cialo bowiem to nie jeden czlonek, lecz liczne [czlonki]. Jesliby noga powiedziala:
Poniewaz nie jestem re¢ka, nie naleze¢ do ciala - czy wskutek tego rzeczywiscie nie nalezy
do ciala? Lub jesliby ucho powiedzialo: Poniewaz nie jestem okiem, nie naleze do ciala -
czyz nie nalezaloby do ciala? Gdyby cale cialo bylo wzrokiem, gdziez bylby stuch? Lub
gdyby cale bylo stuchem, gdziez byloby powonienie? Lecz Bdg, tak jak chcial, stworzyl
[r6zne] czlonki umieszczajac kazdy z nich w ciele. Gdyby calos¢ byla jednym czlonkiem,
gdziez byloby cialo? Tymczasem za$ wprawdzie liczne sa czlonki, ale jedno cialo.

Wy przeto jestescie Cialem Chrystusa i poszczegolnymi czlonkami".

A zatem, chociaz jesteSmy rézni, posiadamy roézne zdolno$ci, odznaczamy si¢
roznymi temperamentami, to jednak jesteSmy przez Boga powotani, aby we
wspolnocie ludzkiej, a szczegdlnie we wspdlnocie Kosciota tworzy¢ harmonijng
wspolnote osob, ktére nawzajem sobie shuza, ubogacaja si¢ wzajemnie i pomagajg
w ziemskiej pielgrzymce do wiecznosci, gdzie oczekuje nas Chrystus, ku ktoremu
powinny zmierza¢ wszelkie ziemskie genealogie i1 tworzace je curricula vitae
pojedynczych ludzi. Trzeba zatem, aby kazdy z nas odkryt swojg wartos¢, dziekujac
zawsze Bogu stowami psalmisty Panskiego: "Dziekuje Ci, ze mnie stworzyles tak
cudownie, godne podziwu sa Twoje dziela" (Ps 139,14).

»Rodowod Jezusa Chrystusa, syna Dawida, syna Abrahama” (Mt1, 1)

Rodowad, ktory Mateusz wyprowadzit w porzqdku krolewskim, Lukasz oblicza w porzqdku
kaptanskim. Obliczenia jednego i drugiego wskazujq na pokrewienstwo z Panem obydwu
rodowodow. I stusznie wymienia si¢ kolejnos¢ pochodzenia, poniewaz zwigzek pokolenia
kaptanskiego z krolewskim, rozpoczety matzenstwem Dawida, potwierdzony jest juz
dziedziczeniem od Salatiela do Zorobabela. Gdy wiec Mateusz Sledzi pochodzenie ojcow z
rodu Judy, Lukasz wskazuje, ze rod Lewiego zostal przyjety przez Natana. Przez samo zatem
wyliczenie przodkow jednego i drugiego obydwaj udowodnili w cielesnym pochodzeniu
chwate Pana naszego Jezusa Chrystusa, ktory jest i odwiecznym krolem, i odwiecznym
kaptanem. Nie ma znaczenia fakt, ze Sledzi si¢ raczej pochodzenie Jozefa, a nie Maryi,
poniewaz chodzi o jeden i ten sam rod oraz pokrewienstwo.




Przyktad na to podali Mateusz i Lukasz. Mowig bowiem na przemian o ojcach nie tyle
w znaczeniu potomstwa, ile pochodzenia, poniewaz rodzing objety jest rozpoczety rod
potomkow i pokrewienstwo. Skoro nalezatlo ukazaé, ze jest synem Dawida i Abrahama - tak
bowiem [Mateusz] rozpoczqt Ewangelie: "Ksiega rodowodu Jezusa Chrystusa, Syna
Dawida, Syna Abrahama" - nie ma znaczenia, kto i w jakiej kolejnosci zostaje umieszczony,
o ile tylko rozumie sig, ze cata rodzina bierze poczqtek od jednego przodka.

A zatem skoro Jozef i Maryja nalezq do jednego rodu Abrahama, to jesli wykazano, Ze
Jozef pochodzi z rodu Abrahama, to oczywiscie wykazano takze, Ze Maryja z tego samego
rodu pochodzi. W Prawie zas zachowano zasade, ze jesli umiera bezdzietnie pierworodny
rodu, to mlodszy jego brat poslubi zZong zmarlego, a dzieci z niej zrodzone uzna za dzieci
zmartego.

W ten sposob w pierworodnych zachowywano ciggtos¢ nastepcow rodu. Ojcami bowiem
nazywa sie bgdz z racji rzeczywistego ojcostwa na skutek zrodzenia, bgdz poprzez uznanie za
kogos z ojca przez nadanie mu takiej godnosci ($w. Hilary z Poitiers, ,,Komentarz do
Ewangelii Sw. Mateusza” |,1, thum. E. Stanula).

Curtis Mitch, Edward Sri - Ewangelia wedlug sw. Mateusza -
Katolicki Komentarz do Pisma Swietego, "W drodze' 2019

Rodowdd Jezusa Chrystusa, syna Dawida, syna Abrahama (Mt 1, 1)

ST: Rdz 2-4;5,1;22,18; 2 Sm 7,12-16; 1 Krn 17,11

NT: Mt 9,27; 12,23; 20,31; 21,15; Mk 1,1

KKK: Imig¢ Jezus,430 - 435,452; Chrystus 436 - 440

Lekcjonarz: 1,1-25; narodzenie Panskie 1,1 - 16.18-23; Narodzenie NajSwietszej
Maryi Panny

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (1,1)

W swym poczatkowym wersecie Ewangelia Mateusza zapoznaje nas ze $wigtym
imieniem Jezus, ktére byto wzywane na modlitwie od samego poczatku
chrzescijanstwa.




Z. perspektywy biblijnej zdumiewajacy jest sam fakt, ze mozemy wzywa¢ imie
Jezus.

W starozytnym judaizmie imi¢ Boga bylo wzywane tylko raz w roku i to wytacznie
przez arcykaptana. Teraz, gdy Bog stal si¢ w Chrystusie cztowiekiem, mamy przywilej
wzywania imienia Panskiego: "Ludzkie wargi nie sg w stanie wypowiedzie¢ Boskiego
Imienia, ale Slowo Boze, przyjmujac nasze czlowieczenstwo, powierza je nam
i mozemy go wzywac¢ "Jezus", "JHWH zbawia" " (KKK, 2666).

Imie Jezus ma potezng moc. To jedyne imi¢ pod niebem, w jakim mozemy
zywi¢ nadziej¢ na zbawienie (Dz 4,12).
W imie¢ Jezusa

% chorzy mogg zosta¢ uzdrowieni (Mk 16,17-19; KKK, 1507),
% grzesznicy znajduja w nim milosierdzie (KKK, 1846),
% a dusze doswiadczajg obecnosci Boga.
Jak wyjasnia Katechizm: "Tylko Jego imi¢ zawiera Obecnos¢, ktorg oznacza. Jezus

jest Zmartwychwstatym 1 ktokolwiek wzywa Jego imienia, przyjmuje Syna Bozego,
ktéry go umitowat i siebie samego wydat za niego" (KKK, 2666).

Samo wypowiadanie imienia Jezus moze stanowi¢ prosta modlitwe, jesli czyni si¢
to z mito$cig 1 uwaznie (KKK, 2668).

Chrzescijanie na przyktad od wiekow odmawiaja Modlitwe Jezusowa, w ktorej
powoli i z mitoécig powtarzaja stowa

Jezus Chryste, Synu Bozy, zmiluj si¢ nade mng-,

albo nawet samo imi¢ "Jezus",

niekiedy czynigc to kilkaset razy w ciggu dnia, podczas swych codziennych zaje¢
lub cicho dopasowujac si¢ na modlitwie do rytmu swego oddechu.

W ten sposob nasze codzienne zycie moze sta¢ si¢ nieustajagcg modlitwa, w ktore;j
Chrystus jest stale w naszych myslach, na naszych wargach 1 w naszych sercach.

Przywotywanie imienia Jezus moze by¢ tez pomocne w chwilach pokusy lub prob
duchowych.

Swiete imie Jezus ma moc uczynienia wszystkiego poddanym Chrystusowi, aby,
jak stwierdza sw. Pawel, "na imie¢ Jezusa zgielo sie kazde kolano istot niebieskich

i ziemskich, i podziemnych. I aby wszelki jezyk wyznal, ze Jezus Chrystus jest
Panem - ku chwale Boga Ojca" (Flp 2,10-11).



Krolewski rod (Mt 1,2 - 17)

ST:Rt4,18-22; 1 Krn 2,1-15; 3,10-19

NT: Lk 3,23-34

Lekcjonarz: 1,1-17; 17 grudnia; Msza wigilii Narodzenia Panskiego; 1,16.18-21;
uroczystos¢ $w. Jozefa, Oblubienca NMP; 1,1-16.18-23; Narodzenie
Najswietszej Maryi Panny (8 wrzesnia); czytania wspoOlne
o Najswietszej Maryi Pannie

Rozwazanie i zastosowanie praktyczne (1,2-17)

Stowo "adwent" oznacza "przyjscie".

Kazdego roku podczas liturgicznego okresu Adwentu Kosciol zaprasza nas do
wejscia w oczekiwanie Izraela na przyjscie Zbawiciela.

Katechizm podkresla, ze przez cztery tygodnie Adwentu Ko$ciol "przezywa (...)
wielkie wydarzenia historii zbawczej" (KKK, 1095) i1 "aktualizuje to [starozytne -
przyp. thum.] oczekiwanie Mesjasza" (KKK, 524).

Wchodzac w owo starozytne zydowskie pragnienie pierwszego przyjscia Chrystusa,
jakie mialo miejsce dwa tysigce lat temu, przygotowujemy nasze dusze na przyjecie
Go w naszych sercach podczas Bozego Narodzenia.

+ Nowotestamentowym tekstem, ktéry chyba najlepiej oddaje ducha
Adwentu oraz oczekiwanie starozytnych Zydéw na Mesjasza, jest
rodowod Jezusa zapisany w Mt 1,2-17.

To drzewo genealogiczne w rzeczy samej streszcza "nadzieje 1 lgki wszystkich
lat"** czekania przez Izrael na zbawiciela.

Niewatpliwie wielu starozytnych Zydéw zywilo przejmujacy lek w obliczy cierpien
1 przesladowan, zastanawiajac si¢, gdzie jest Bog podczas doswiadczanych przez nich
préb oraz watpiac, czy kiedykolwiek pos$pieszy On im z pomocg. Lecz wierni trzymali
sie tez mocno nadziei: poktadajac ja w dawnych obietnicach i proroctwach, majac
pewnos¢ co do wiernosci Boga oraz ufajac, ze ich cierpienia majg jakis cel 1 ze Bog
ich kiedy$ uratuje.

Nic dziwnego zatem, ze Kos$ciot odczytuje ten rodowdd podczas Mszy zawsze 17

grudnia, w Adwencie, nadajagc w ten sposob ton catej oktawie prowadzacej do Bozego
Narodzenia.

*"The hopes and fears of all the years". Jezt to cytat z popularnej koledy O Little Town of Bethlehem - przyp.
ttum.



Ale fragment ten moze by¢ calorocznie wykorzystywany przez nas, dzisiejszych
chrzescijan, ktorzy - jak kiedy$ niektorzy sposrod naszych zydowskich braci -
balansujemy mig¢dzy nadziejg i lekiem posrdod niezliczonych zmartwien, niepowodzen,
rozczarowan 1 momentow proby, przed jakimi stajemy w naszym wilasnym zyciu.

Opowiadanie o rodowodzie Jezusa jest dla nas zacheta, by w tych trudnych
chwilach sklania¢ si¢ ku nadziei.

Z czysto ludzkiego punktu widzenia historia Izraela moze wydawac si¢ katastrofy:
oto historia poczatkowo pelna nadziei (Abraham, Dawid, Salomon, obietnice
wielkiego krolestwa) konczy si¢ tragedig (niegodziwi wladcy, wygnanie, zagraniczni
przesladowcy 1 dynastia na pozor odrzucona przez Boga).

Lecz rodowdd ten pomaga nam spojrze¢ na te historie z Bozej perspektywy,
wyraznie bowiem pokazuje on, ze

+ Bog pozostal obecny wsréd swego ludu w czasie wszystkich tych udrek
I stale, z pokolenia na pokolenie, realizowal swéj plan zbawienia,
wyprowadzajac dobro ze zla.

Nawet w obliczy wielkich grzechdw, zniszczenia i cierpien
Bog wypelnil swoj plan poprzez Dawidowy rod, ktory wydawat sig uspiony.

Dat Izraelowi zbawiciela 1 krola w osobie Dziecka przedstawionego na koncu tej
genealogii.



